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Gabriela Adames-
teanu tem 70
anos e é uma das

Manuel Vicents

GABRIELA
ADAMES

Era uma vez
na Roménia

“Uma Manha Perdida” € o livro que a
escritora romena publicou ha 28 anos e por
fim chegou a Portugal. A historia de Vica,
uma mulher de 70 anos, que € também a
historia da Roménia. Diana Garrido falou
com Gabriela e descobriu uma mulher de
riso facil e vontade de conhecer o nosso pais
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5 IMmeus amigos e
familiares ficaram
cheios de inveja quan-
do souberam que eu
vinha a Portugal.
Quero ver se consi-
2o passear um boca-
dinho senao quando voltar para casa vou
ter de Ihes dizer que nao sai do hotel!” A
escritora romena Gabriela Adamestea-
nu, 70 anos, esteve em Portugal para pro-
mover “Uma Manha Perdida”, livro escri-
to ha 28 anos, vencedor do prémio da
Unifo de Escritores Romenos, e que final-
mente foi traduzido em portugués.
“Penso que os livros, como as pessoas.
tém um destino e alguns tém mais sor-
te na vida do que outros. ‘Uma Manha
Perdida' € um livro com muita sorte.”
Vica Delea € uma mulher de 70 anos que
numa viagem para visitar a irma e Ivon-
na, antiga patroa, vai conversando com
varias pessoas a quem conta a histéria da
sua vida, que € também a histéria da Romeé-
nia. “No inicio queria escrever um peque-
no conto que explorasse a linguagem dos
habitantes do campo, das pessoas mais
simples, como a Vica, e daqueles que
viviam em cidades e das classes mais altas,
como a personagem de Ivonna”, explica
Gabriela. 56 que alguma coisa aconteceu
e o conto transformou-se num romance
de 498 paginas, na tradugfio em portu-
gués que, segundo a autora, € a maior edi-
¢ao do livro. Mas Gabriela explica: “Per-
cebi que era muito nova, tendo em con-
ta a experiéncia da minha personagem,
e nao tinha memorias de outra vida. Tinha
vivido sempre durante o comunismo e
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nunca numa sociedade livre e capitalista
como a Roménia antes da guerra. Vica
tinha. Por isso tentei inventar memorias
maiores através da leitura e investigagao
de documentos. Com este método com-
plicado descobri a Primeira Guerra Mun-
dial, o destino da Romeénia, um pais pequie-
no entre grandes paises, interesses poli-
ticos, e o conto transformou-se num
romance enorme.”

Durante nove anos Gabriela escreveu
de forma irregular “Uma Manha Perdi-
da”, que esta traduzido em varias lin-
guas, coIm uma autocenstra quase auto-
matica. “Por exemplo: no meu livro nio
consegue encontrar o nome de Ceauses-
cu. Nio sei se foi autocensura ou habi-
to, porque em casa as pessoas nao fala-
vam dele. Mesmo assim tive paginas cor-
tadas pela censura, na segunda edicio.”

Apesar disso, Gabriela considera que é
uma escritora de sorte: “Os ultimos dois
ou trés anos do regime de Ceausescu foram
muito mais rigidos no que toca a censu-
ra. Penso que se o livro tvesse ficado pron-
to um ano mais tarde nao teria sido publi-
cado. E depois da revolugio, em 1989, as
pessoas deixaram de ligar a fie¢do, queria
ir para a rua, ler jornais, ver televisio.”

Vinte e dois anos depois da revolugio,
Gabriela confessa que as coisas nao cor-
reram tao bem como sonhava. “Estava
preparada para a revolugao, mas nao
para o que foi a revolugiio romena. Foi
sangrenta e teve mais de mil mortos.
Durante dez anos fui jornalista e envol-
vi-me nas transformagoes civicas e na
vida politica e alguma coisa mudou. Para
melhor, claro, mas a verdade ¢é que hoje
vivemos tempos de desilusao. As pes-
soas nao estao felizes. Sentem-se desi-
ludidas com o poder politico e ndo ¢ o
paraiso que pensavamos que ia ser.”

A escritora romena confessa nao ter
qualquer método de trabalho, “infeliz-
mente”. “Estou sempre a pensar ‘tenho
de trabalhar mais, acordar as 6 e come-
car logo a escrever', mas nao consigo.”
Mas €, assume, vaidosa com o trabalho:
“Sou uma escritora nareisista. Muitos dos
meus colegas nao léem os proprios livios
depois de estarem publicados, cu leio.
Depois da revolugio li-os outra vez para
ver se havia erros ¢ nao fiquei com ver-
gonha deles. Adoro os meus livros.”



